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NEOVIDENSIS

Nro 28. ( Neovidensis Nro^ii)

Magni Jovis, & Deorum nuncius 
Mercurius,

Hanc sermocinationem ex Grammcitica de 
Qrthographia apud inferos habitant, ad 

Germaniam deportavit.

Elysium — Meum. — Die Verier. 6 Julii 1804. (Neov. 22 Janii.)

Sentential
Suntne peregriná vocabu'a in lingua Germanica et- 

iain peregrinis iicteris exaranda.
Interrogatio.

Ad hanc quaestionem respondeat Dominus 

Fernov. Multis , inquit ille , est ingratum , 
videre peregrinas voces ita scribi, quemad- 
modum Germanice enunciantur. Exigunt iiii, 
ut in scribendis aliarum linguarum nomini* 
bus, non tantum nationals eorum phvsio- 
gnomia, sed etiam origo , & genealógia ap- 
pareat; ut quodlibet extraneum , sed in pvo- 
nunciatione usitatum verbum instar equitis ad 
faciendos ludos equestres habilis ante can* 
cellos, sua insignia , & suum stemma in seri*



bendo producat. Verum quorsuin évadét 
lex pr'maria Orthographic : ut ita scribamus, 
sicut enunciamus ? A cujus custodia nos ha- 
étrnus tan tum tvrann:ca scribendi consue- 
tudó, & prejudicia retraxerunt. Scriptura, 
tit sit orthographica, eo tendat, oportet, ut, 
quantum fieri potest, cum bona prouUBciat!- 
one apprime consentiat. Cum autem Or- 
thographia, sicut ipsum idioma illico imrnu- 
tari nequeat, & ab omni abusu perpurgari, 
aliud remedium non suppetit, quam u. sen- 
sim ineptus scr'bendi modus, & quid m in 
rebus minutis emende’ur. In hunc fin in pu- 
to opportunum futurum, ut , dum perrgrl- 
na vocabula per germanicam term n tionem 
in idioma gvrmanicum transformantur, con- 
festim in scribendo teutonica physiuynomia 
induantur, ut sic palam fiat, hos per. grinos 
non esse inutiles transiugas , sed necessnrios 
aliengenas, qui huic militiae nomen dede- 
runt, & ideo germanico vestitu cohonestari 
merentur.

Et qu:dem ita agere nostra plurimura 
interest, si peregrinis vocibus carere non pos- 
sumus, vel nolumus; nam secus cogemuz 
cum iisdem alienum Alphabetum , vel diver- 
sam a nostra earundem litterarum pronuncia- 
tionem in linguam nostram adoptare. Hoc 
faäo aliena vocabula instar colonioe apud nos 
domicilium figent; ita e. g. graecum <p vel la- 
tinum ph , Joco quorum f, Iatinuin c &t lo­
co quorum nos litteram 3, gallicum ch, & 
Anglicum sh , pro quibus tres htteras jtf) , si-
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militer Gallicas d'phtongos ai, au, eu , ou, 
&c pro quibus nos adlvbemus simpiices f, 
n i alii plures litterarum soni no­
strum Alpbabetum ingredientur. Si etemm 
verba, in quibus peregrina occurnt pronun- 
ciatio, in sermrne nostro ita mvaluerunt, 
ut adhibito licet oinni conatu eorum , qm 
germanicum idioma perpohre satagunt, non 
possint exstirpari , necesse est, ut, qui ger- 
manice accurate legere discere vu't, vel di- 
versum sonum peregrinarum litterarum, & 
diphtongorum noscat, sed nec hoc suniciet, 
ut in omnibus obvenientibus casibus sciat eas- 
dem enunciare; vel ut si non omnes illas 
veteres , & novas linguas, ex qu. >ms ver a 
in germanicam translata sunt, minimum ta­
rnen omnia peregrina vocabula separatim le­
gere , & scnbere condiscat. Quorum utrum- 
que non leve facessit negotium.

Ego itaque existimo , nos & facilius , & 
melius finem nostrum consecuturos, si in o- 
mnibus, in quibus fieri potest casibus , pere- 
grinas voces, quae in pronuntiatione jam ger- 
manicam terminationem obtinuerunt, accu­
rate ita scripserimus, uti eas proierimus se­
cundum litteras nostri Aiphabeti , parum sol- 
liciti, an oiiendatur oculus hac insveta voca- 
buli Physiognomia. Oculus assvescit omni­
bus, ideo non potest esse legitimus judex 
Orthographic , haec enim non ex origine vo- 
eis , sed pronunciatione aestimanda est. Quae 
est ratio , quod non perstringatur amp ius a- 
cies ocuii, dum legit: 6chaiu/JjJ6, Maschine,
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JVtannfatten, Maskerade, Schokolade &c. qua; se-, 
cundum morém antiquum scribenda iorent; 
Chciluppe, Machine , Illancheiten , Masquerade, Clio- 
colade H?c. ? Quia priori methodo scribendi 
jam ita assvevit, ut, si eadem vocacula po­
steriori modo scripta de prebend eret, men to mi- 
rare Uir. Assvescat ergo ocu’us etiam legere; 
Schampanjer, Dezenz, Prinzip, Medizin, Kon- 
trakzion , Konflikt, Sozietät &c.

Alia latina, & peregrina nomina pro­
pria, uti Caesar, Cicero, quae non admit- 
tunt Germanicam terminationem, jure reti­
cent suam primitivam formám, exempli cau­
sa : Horatius & Horaz, Ignat.us & Ignaz, Ter 
rmtkis & Tercnz, &c. Séd etiam in illis ca- 
sibus, in quibus aliena verba non possunt 
ita seribi, sicut enunciantur, quia in aliena 
iingvia exprimuntur una littera , quae in no­
stra trés vei quutuor requirerent , uti italicaf 
cicerone, & cicisbeo etierenda forent; t chi- 
tschercne, tschitschisbeo ; vei dum alicujus litte- 
Yae sonum rtec pronunciare nec seribere no- 
vimus, uti Gaibcae j , & g ante e, & i , ac 
Itaiicse g, & gg ante e, & i den que n , Oc 
gn , qu$ per nares proferuntur, &c. ret nen- 
da est propria verborum orthographia ita, ut 
cum apud nos civitate donari nequeant, tan- 
ííuam to'erata ;n seribendo semper distmäis 
iitíeris expnmantur. Quemadmodum Religi­
ös i sui ordmis vestitu , & in nonnullis Pro- 
vinciis Judaei colorato , quem in pileo d efe­
ni nt , panniculo a ceteris incolis discrirninan- 
tur. Noster monasticus typus utique resper-



«US est latin« vocabulis, quod , licet circa 
medium saeculi 18 in usu fuent , imperitissi- 
me tarnen faftum, ideo ingeniös, homines 
ha impressos l.bros bporibus lard» inS.™a,s 
assimLunt. Contra in lat-no typo, quo fr- 
mo omnes alls l.ngus uttm'u , qu bt a 
nos vocabula in nostrum assums- -us, Or por 
ro auoque assumturi sumus, Miiniis 
omni caret difflcultate. Atque inter ara hoc 
etiam motívum est monachicam ser p urain 
eliminandi, & lat nam ubique progressu tem- 
noris introducendi. Attamen optimum esset, 
si non plura adscisceremus peregrina voca- 
bula, quam reapse necessaria suit, & eo ma- 
gis excoleremus proprios linguae nostr* fon- 
tes; qui millia adhuc verborum nobis si.ppe- 
ditare possunt; sic fieret , ut & paucionbus 
egeremus ex aliorum idiornate nommibus, 0£ 
sexcenta jam mutuata possemus in pátriám
releeare. ..

Nulla ex omnibus recentionbus hnguis
suam Ortographiam ita accurate traftavit, 
nulla ad finem artis rede scnbendi: ita seri­
fére, sicut pronunciatio ex:git, tarn prope 
accessit, atque Italica , quae propterea nobis, 
& omnibus aliis nationibus facem praee ari 
exempli praetulit. Hoc ilia per id obtmuit, 
quod feiici animata instindu non sivent se 
abripi stulta opinione: artem rede scnbendi 
accommodandam esse etymologise vocabuli. 
Scriptura repraesentat pronunciationem vocis; 
Quiiibet, qui exaudiri potest sonus , m sen- 
bendo notatur convenient! signo. Uuocl non
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audiiur , non est scribendum. Eipropter 
scriptura non potest plus ex etymo’ogia ver- 
bi vxprimere , quam ejus sonum, & enun- 
ciationem. Qui id, quod non auditur, vult 
descriptum videre, ait Klopstockius, deside- 
rat a pidiore florum, ut etiam odorem florum 
effingat. Linguis idem evenit, quod homini- 
bus: multi tarde, multi nunquam adeunt Go­
rin thum, sed omnes sunt mancipia consvetu- 
dinis.

Alii inveteratam vivendi rationem , quam 
a juventute imbiberunt, nunquam abjiciunt, 
alii earn repente deponunt, & capessunt sa- 
niora consilia. Galli , & Angii a sua scri- 
bendi ratione, qua copiam litterarum , qua- 
rum sonus non auditur , exarant , & loco 
unius tres, & etiam plures litteras exprimunt uti 
probat oerf, avnient, trough &C.) amplius non 
possunt, etiamsi vellent , recedere. Forte 
oiim omnia haec signa pronunciabantur, ve­
rum ad nos non pervenit eorum ortogvaphia, 
priscus eorum sonus exspiravit.

E contrario italica lingua mature exeus- 
sit jugum consvetudinis , quod eo fuciiius 
usuvenit, quia ejus scripturae etymologia nun- 
quam dominabatur. Quotiescunque ilia ali- 
quod peregrinum adoptat vocabulum, debet 
se, uti aequum est, moribus Provinciáé attem- 
perare , systemati pronuno-iationis subjicere ; 
Hmc ita seribitur, prout enunciatur. Quam 
ionge distat adhuc ab hac perfedbone nostrum 
idioma! Assequeturne earn aliquando 'i Quan­
go Qoster litteras formandi m,odus converte-
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túr in artem rede scribendi? Quod verő ma. 
iorem adhuc meretur attentionem, est, nos 
huic perfedioni prima linguae nostr* penodo 
fuisse propiores, quam modo; Orthographia 
Poétarum magis convenit pronunciation!, ai- 
que nostra; Sed etiam Lutherus m suis opu- 
sculis non adhibuit tot, ac nos, otiosas du- 
püces litteras. ProbabiHus , quia tunc sum­
ma cura erat ita scribere , sicut pronunciatio 
exigebat, absque stúdiósa inquisitione in ety- 
mologiam. Quanta adhuc farrago inutilium 
h in mediis syllabis , mutorum e post i, item 
duplicium consonantium , & vocalium , ubi
tantum simplices percipiuntur, praeterea htte- 
rge fc, dum una J sufficit, quanta denique 
confusio in usu e & 4 , i & y deformat no- 
stram scripturam ! Nobis de Orthographia 
prorsus tacendum esset, quamdiu tales abu- 
sus non tollimus , & propter receptam con- 
svetudmem, ac vanam originis vocum dis- 
quisitionem nos ab ejus regularum observan- 
tia dimoveri patimur.

Caeterum a ratione fórét alienum velle 
artem rede scribendi unó impetu expugnare; 
saperet enim inscitiam, praesumere , omnes 
esse paratos ampled*^*!^, quod prudentius est, 
licet id consvetudini adversetur. Dodiores 
festinent lente huic operi manum admovere , 
& indefesso conatu, sed modo inobservabili 
instar indicis in horologio ad finem tendere 
ita , ut nec ipse hebes scribendi usus , nec 
ejus excaecati fautores quidquam animadver- 
tant; Hie aboleaat inutile h , ibi superfluum
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t , avbi molestum », aut otiosam duplicerti 
cons-mantem : Isthic litterae 4 restitnant gra- 
viortm , inibi litterae e acutiorem sonum &c. 
Prout huic rei jam Vossius in suis classicis 
versionibus, forte ceconomia spatii adatius, 
feliciter initium dedit, usque dum oculus & 
manus assvescant mechanice effingere simpli- 
ciores , aceuratioresque formas : Est autem 
spes , fore , ut liaec sibi omnia quam citissi­
me familiaria reddant. Ita sensim ad opta- 
tum finem magis appropiuguabimus, eumque 
tandem attingemus ; Ante omnia tarnen ne- 
cessarium est, ut magis castigatam Linguae 
nostrae Grammaticam habeamus. Qui vult 
emendate scribere , debet prius emendate lo- 
qui scire.

Submissae nobis sunt jam binae Resolu- 
tiones Problematum Mathematicorum , per 
Ci. Neovidensem propositarum. Verum quia 
nec lotus sufiiciens imprimendis iis suppetit, 
nec Neuvidensi praecurrere volumus; reser- 
vandus duxirrus, dum> ipse Neovidensis suas 
vulgarit Resomtiones.


